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—eContintia a manifestar-se no
Douro uma verdadeira crenca no
sulfureto de carbone. Todos Lratam
ag snas vinhas, algnns até confiam
de mais n’'este insecticida porque
ndo escolhem epocha para o trala-
mento e enlregam o0s mwctnr&s a
qualquer trabalhador e ndo reparam
no estado da vinha que querem tra-
tar, nem nas doses qne devem em-
pregar, consoante a forga das cepas
e a natureza do =olo,.

Apesar de tudo islo, em geral os
resultados sao salisfatorios, a ponto
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[Continuado do n,* 11)

Minha prima, que [Ora toda ou-
vidog, ndo powle deixar Jde agrade-
cer-ne com palavras cheias de be-
nevolencia, bem entendilo, esla tio
singela comno desprelenciosa noticing
e on d'esla vez nao poude deixar de
dizer-lhe que a amava.

—0 que para mim nao era nbvi-
dade, me disse nmn vez passadas as
primeiras mpressoes da minha de-
claracdo ella, porque en lia no ten
COragan como no men proprio,
rido Eroeslo. :";le, nao & venlale
gue o len amor € ldo sincero como

0 que me tens inspirado e (e consa-

agro do fundo d’alma?

—Ja se deixa veér, minha querida
Marianna—lhe rﬂspunda continnando
n'amn aranzel dos demonios a histo-

qne~|

lde haver Iavm:iar{es que
cagora, fdepois de terfent phyTbxera
nas suas propriedades, mais vinho,
do qne eolhiam antes da doenga; re-
sultado de melhores graugeios, mais
adubos e lratainento conveniente,
Esta crenca manifesta-se na ex-
traordinaria proeara que tem o sul-
furelo no deposito da Regoa e nos
grangeins extraordinarios ¢gne se

teem realisado n'mna grande parte
das vinhas.

Depois gne o inseclo
comecon a manifestar a sna aceao
destraoildora os proprietarios, gne nio
acreditavam no sulfureto,grangravam
mal, nao faziain renovas, nem levan-
tavam as paredes que cahiain; este
annn, como tivemos occasidao e
inl}survm
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rilreq'*.tamenln a encher & [abrica.
Portanto, tratem os viticultores de |
se prevenir com taras, para lerem
sempre, a tempo, 0 sullarelo de que
precisam.

() zeloso inspector de agricullura
do wnorie, o sr.' Rodrigues Gondin,

- tem envidado toldos os esforgons para |

a0 sen alecance,

(que as requisicoes de suifureto se-
jam satisfeltas no mais breve espa-
¢o de Lempo, e procura, pelos melos
pdr o8 viticaltores
ao corrente das formalidades gqne
teemn de prehencher, pat. fazerem
as requisicoes enja falta de conhe-

- cimento tem cansado embaragos na
- distribui¢do. O sr. Correia e Barros

fazeimn-se todos estes gran- | do

geios extraordinarios e existe wmn

| movimento geral, gne & am signal
(e confianga nos meios que existem,
pura a conservacan da vinha.

Actnalmente o deposito de snlfa-
reto da Regoa & o mais importante
| do paiz. E’ preciso visital-o para se
fazer idéa do inovimento, verdadeira-
mente espantoso,que constantemente
ali exisle,
| Chegn a ser necessaria a inter-
| vengdo permanente da policia para
|que os empregados possam [azer re-

gilarmente a distribuicdo do inse-
t'tu ida por centenares de passoas,
(que estacionam & porta do deposito,
esperando que lhes chegue a sua
Vez.

O sr. Ministro das obras pablicas
fez um bom servigo ao Douro, con-
servando aquelle deposito por conta
do eslado.

Esta estabelecido que os prupne-
tariosque tiverem barris seus,obleem
o inseclicida nais rapidamente, do
gue aquelles que 08 nao Leem; por-
gne os barris dos particulares ndo
soffrem demora nos depositos e vao
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riar-lhe toda a grandeza do men
illimitado, infinito...
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No entretanto a tarde ia cahindo
e 0 sol caminhava apressado para o
ACCASH;
calor vinhamn refractando-se pelas
camadas alinosphericas e banhavam
e torrentes de Inz snavissuna os
cahopos gue emergiam da superfi-
i das onlas como e¢normes cabe-
gas de gurantes banhando-se n aguel-
las agnas cristalbnas,

amor qne comparava a am oceano .

emprega egnaes usforgos nas regides
snl.

D+vido & boa ventade do pessonl

technico, e 43 molificagdes que
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08 Seus rialos lennes e sem |

Observel enldo a minha prima a |

necessildide de deixarmos aquelle
lugar para voltarmos a casa,
sem davida o Lio agnardava a nossa
chegada com nnpaciencia.

fns nossos affeclos, ora das marari-
lhas do oceano ao qual a sciencia
nao logron ainda arrancar os
| maiores  segredos,
| as snas imprescrataveis profundezas,
|ns abysmo=, 0s montes, os valles, as
urandes planicies revestidas de flo-

vestas espessas, prados viridentes |

omndea |

tecin sido introduzidas no servigo,
de modn a tornal-o mais pratico, a
distribnigdo do sualfureto na Regoa,
effectna-se sem grande sncommodo
para 0s proprietarios, porque a re-
particao de f[azenda estd perto do
deposilo. Nido succelde o mesmo
n‘outras regioes, enjos depositos fi-
cam a distancia das séldes dos con-
celhos, onde um  proprielario gne
precisa de 20, 30 on 100 kilos de
sulfareto, tem de perder muito tem-
po a correr da reecebedoria para a

reparticao de fazenda, ficando ainda |

na contingencia de ndao haver sulfa-
reto no deposito, depois de o ter
pagn.

[sto & precisogune acabe. Ndo che-
gamos a comprehender a necessida-
de das requesi¢cdes com formali-
dades burocralicas. 0 gue precisa-
mos - sdo depositos abastecidos, que
vendam salforelo a quem se apre-
senle para 0 comprar ¢ pagar. Nada
mais. Ynando os depositos ndo estio
situados nas sédesa dos coneelhos, os
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onde nascem e. se. desenvolvem ao
mesmo tempo 08 mais pequenos e
0s maiores vegetaes do globo, onde
enxameiam legides inteiras de ani-
maes de especies curiosas e varia-
dissimas!

—A uniformidade do mar, dizia
en a minha prima, a ningnem fara
suppdr a diversidade gque encerra.
Elle oceulta-nos sob as snas prolan-
das eamaras lignidas,rochedos enor-
mes, grutas sarprehendentes, reces-
sos mysteriosos, campinas delicio-
sas, nma [lora exhanberante, uma
fanna prodigiosamenle variadal

Oz ralos do sol goando ineidirem |
obligunamente na snperficie das agnas
hao .le soffrer pela refraccdo, comno
n'um prisina, a decomposicao, e hao
de wisar com as cores magnificas do
arco-ris esses rochedos, esses val-

_ :  les, todas as plantas d'agnellas mat- |
Pelo caminho, 1amos fallando, ora |

SCis |
esqnadrinhando |

las submarinas, lodos os objectos
cfim, transformando tado n'nma |
verilladeira kaleidoscopia de c¢dres |
Vivissimpas,.,.

—FE entao as florestas submarinas |

sdo vastas e tdo con:ideraveis como
ag que por cé temos? interromipen a
minha agradavel companheira,

—En te digo:

— s na classe de |

ficis devem ler uma cangido e poder
receber a importancia das vendas a
retalho,

E' preciso gqune a direcclo geral

de agricultnra saiba que todas as

facilidades sdo poucas, com 0s pro-
pllleIltJb que, geralmente em prin-
¢cipio, nao empregam de boa vontade

[n sulfareto de carbone.

| Durante o mez de margo, sahlram
da fabrica 156.959 kilos d'este insectis
ciila,
de 76% hectares de vinha, é 0 mez
em que se lem  consumido maior
gquanlidade,

Vimos n'um jornal que o consu-

dinariamente depois. da extincgdo
das comnmissdes anti-phylloxericas,
pareeendo -inoculear (qne o novo re-
gimen facilitou e inspirou maior e¢on-
flanca aos lavradores. E' nm engano,
o desenvolvimento da defeza que por

exclusivamenle o
de trabalho e de prnpaganda das
extlinclas commissoes,

Ficaremos salisfeilos, s& 0 novo
regimen apenas c«ontinuar a obra,
em que as commissdes patriotica-
menle se empenham;—ndo, serd dif- -
ficil,
aplanadu'sr

| REVISTA  INTERNACIONAL
erise ministerial em Franca es-

z:& t4 aberta. O presidente da re-
publica, snr. Grevy, convidou o snr.
de Freveinet a formar gabinete,,
Foi agradavelmente recebida es-
ta noticia por parte dos republica-
nos, visto o snr, de Freycinet ser um

algas ha-as tdo pequeninas e macias
em tal qunantidade gque sido os tape-
tes dos mares, que dizem poder ri-
valisar com os gue o homem fabrica
de mais finos; outras ha gigantescas
que chegam a ter mais de 500 me-
tros de Extensﬁu. [Vesta altura nio
ha com certeza arvore algmna nos
' noss0s bosqnes nem nos da Africa,
America e UOceania omnde algumas
especies allingem dimensdes colos-
SAES,

As plantas marinhas differem

muito das Llerrestres. Estas abeor-
vern da terra e do ar os materiaes
'da sna snstentacao e por isso se dif-
ferencelam em dols elxos, nm intro-
II“IHEII‘]U no solo, ou sublerraneo, oulro
que se eleva 4 suoa qllllFlﬂf‘H’:‘ ot
‘aeria. Aquellas, ao contrario, viven-
.dn nmn meio homogeneo, nao se
differenceiam, a sua massa & fam-
 bem homogenea, absorvendo toda
' ella as sabstancias nutritivas que
' lhes fornecem as aguas, onde vivem
flucluantes oun fixas 4s roechas.

A flora marinha ¢ constitnida na
maior parte pelas algas de gne hoje

| se conhecem mais de 2:000 especies.

Makoum.

{Coniinta).

SIS asmgnanta: tem 26 por

ne chegam para Lralar cerea,

mo do sulfurelo angmenton extraor- .

tnda a parte se esld manifestando &
fructo de 8 annos.
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homem muitissimo intelligente e ha-
bil & ser bastante considerado no es-
trangeiro,

_Dissemos gue esla nolicia tinha
sido bem recebida por parte dos re-

publicanos, porque outra parte nao
quer de forma nenhuama, que se

~ apde um qualquer gabinete em que

nao entre o general Bonlanger, Diz-
se, comtudo, que o general ficard

~com a pasta da guerra, E quererd el-

le enlrar para o ministerio que for
formado pelo snr. de Freyeinet ?

E consentird o snr. de Frevcinet
que o general faga parle do gabine-

.ta por elle formado ecalenlando que

a permanencia de Ronlanger no po-
der ¢ mais que sufficiente para se

declarar a gnerra? Os monarchicos |
odeiain o general, a maior parte dos |

republichnos nao querem ministerio
sem Roulanger:
pois, os snrs. de Freycinel e Grevy
esta milindrosa questio ? Veremos.

Na Russia conlinnam as conspi-
ragOes dos nihilistas eontra o czar;
nltimamente constou haver sido des-
coberta nma nova conspiracio entre
08 cossacos do Don.

Affirma-se tambem gne em No-
votecherkask foram aprisionados 24
cossacos por Lter sido descoberta
uma conspiracao contra o imperador
Alexandre.

™

Na Belgica todos os dias vio re- |
'entes tdo queridos, sem 08 quaes
'ndo podiamos passar e qne tarde on
Malvez nunca Lorparemos a ver, essa

bentando novas gréves, Os mineiros
em Charleroi e Chalelel organisarain,
depois de varios comieios violentis-
Simos, uma suspensao geral do tra-

~ balho.
As tropas cercam as principaes
Jocalidades. A gendarmeria ja den

[ogo conlra o8 gravistas para estabe-
lecer a ordem., e todavia, elles ndo
feem praticado grandes violencias !

= E' um mal paraa induastria, é nma

infelicidade para elles, & verdade,
mas procedendo ordenadamente, pra-
denlemente, sem se revollarem co-
mo tem [eito, ndo é caso para aygen-

darmeria hzer alvo de cenleares de |

homens gue se nio querem trabalhar,
& por se verem sobre carregados
dimpostos e por verem angmentar
todos os dias os direitos sobre o0s
generos mais necessarios,

k. 3

Os Estados-Unidos e o Canada
nao estio muilo satisfeilos nm com
0 oulro por causa do conflicto das
‘pescarias.
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SONETOS

0 80l n'essa manhi rolava ardentementes
Pelo infinito azul, enchendo de calor

A athmosphers, o espaco. E toda a casta flor |

Pendia-se na haste emmurchecidaments,

Se retratou o olhar cheio d2 luz e amor,

Dessa mulher que adoro, um mixto seductor, |

Que nos fere e seduz apaixonadamente,

E hoje guando me falta a Inz do seu olhar,
Suavemente boa e castamente pura,
Sinto esmagar-me a alms um intime pesar,

como resolverao, |

Fol entfo que en a vi. Logo na minha mente

-

A e,

Pendo:se os canadienses recusa-
do a ceder na questio dos barcos
de pesca americanos, 0 congresso
dos Estados-Unidos prohibin a im-
portagao de productos do Canada pe-
| lo territorio darepublica. D'ahi, 0 Ca-
Inada levantando-se contra os Esla-
| dos-Unidos jurando deffender até &
{nltima os sewps direitus desallendi-
i dos e affirmando nao temer a guerra
eéconomica contra os Estados-Unidos.
. Se uma das potencias ndo cede
com cerleza gue nao chegam nunca
a nm accordo, e n'esse caso parece-
nos que o Canadd, apezar dedeffen-
der os seus direilus e querer real-
querir as snas regalias, nao ha-de
levar a melhor n'esta qnestao,
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Candidatura.—Estd definitiva-
menle decidido ser eleilo por Ana-

=

dia, na vaga do snr. presidente do |

lar, sar, Franegisco d’Almeida Brito.
00 merecimenlo d'este cavalheiro é

' }Ja bem econhecido no paiz para evi-

tar quaesquer encomios que lhe po-
dessemos fazer.

Descoberia,. — Ale agni suppu-
nha-se gne a coloracdo das folhas
das planas era devido 4 substancia
exclusivamente verde, que ellas con-
tinham. Porém Arnand, nm joven
francez, director de laboratorio do

veneramlo Chevrenl, acaba de de- |

monstrar a existencia d'oma materia
vermelha eristallisada. Esla substan-
eia vermela & extremamentle impor-
lante & acha-se masearada na colo-
ragao da folh2 pela ealorofila, cnjas
nuancas ella modifica.

Dr. Francisco de Castro Mat-
toso. — Parece gne esle cavalheiro

| conselho, 0 seu secretario partici- |

~ Era num empregado distincto, obe-
diente, bem educado e pbr isso mui-
to bemguisto pelos seus collegas e

Snperiores.

A sna morte canson partanto nma
profonda consternacio a tordos os
sens e aquelles gue conheciam e

- apreciavamn ~de. perto as gualidades

*artida—E' com a mais profunda | consegnira do governo a permissio
'sandade que pode seatir nm coraciao | de ser fundida no arsenal do exerei- |
(0 a estaloa para o monumento que

|
} =
|
I

"humano ; ¢ com a mator das dores
que porde soflrer a nossa alma que

damos a tristissima nolicia da parti- |

‘da para o Brazil dos nossos amigos
'Alfredo ¢ Alberto Pinto da Cosla.
Ver partir dois mancebos com quem
nos senlamos nos baneos das escho-
| las, com quem convivemos Lodos os
dias durante tantos annos e cnja
amizade mutuna era de verdadeiros
irmaos, assistir & despedida d'esses

separacao, casta muilo, muito, mui-
to!
Se d'antes sentiamos o coracdo

'cheio de amizade. senlimo-lo agora

pleno da mais infinda saudade. S6
gquem sabe o que é a verdadeira e
sincera amizade, a atlriaccdo, a sym-
‘pathia que liga dois amigos € gne
 pode comprehender a immensa dor
d'alma gue sentimos ao lembrar-mo-
'nos da enorme distaneia qne nos
| separade Alfredo e Alberto Pinto da
Cosla. Yiemos agni depor este pe
' nhor de sawlade e dizer-lhes am nl-
Ctimo adens do verdadeiro anmigo que
lanto os amon e que 86 lhes deseja
la maior felicidade & venlora que se
| pode desejar a dois irmdos do cora-
L gdo. :

| Estada.—Esta no Porto, onde se
|demora algamas semanas, 0 nosso
particular mn’lgn, 0 snr. palre Ade-

bispo-conde. e«

K fico sntrestecido. Ma= logo 0 pensamento
Via no espago o ou vejo-a.imagem da eandura,
A sorrir, 8 sorrir. Fellz esse momento.

L

Quando te vi minha amada,
i Ideal estremecida,
| Como uma pomba nevada,
Tods de branco vestida,

A minha alma apdixonada
Encheu-se damor e vida
Quando te vi minha amada
Toda de branco vestida.

Bem por sobre o coragio
Trazias tn meu smor
Uma delicada flor!

Guem me déra ser entéo
Essa delicada flor
Que tinhas no coragdo.

lino Corréh d'Aguiar, sobrinho do sr. |

|

Aveiro quer erigir ao eminente Lri-
buno José Estevam,

O sr dr.Malloso apesar de ndo ser
actualinente representanle em coOr-
tes do cirenlo d'Aveiro, poe sempre
a sua dedicacdo e inexcedivel activi-
dade ao servigo dos melhoramentos
do sen districto,

Depuatado mais servigal ndo o
torna a ler o nosso dislricto, a ndo
sar 0 mesmo, Sao prova 'isto todos
0S SErVIgos gue S. ex.* tem prestado.

ingleza diz, gne de janeiro de 1880 a
dezembro de 1883, a Inglaterra per-
den 1:266 navios, ndo conlando os
ila pesca, nem os que nanfragaram
em virtnde do choque com os gelos
luctuaules,

Falleclmento. — Falleceu ha
dias o snr. Joaguim Ferreira Macha-
do, intelligente empregado da Pro-
curadoria regia do Porlo, sobrinho
do snr. conselheiro Adriano Macha-
do, reitor da Universidade de Coim-
bra, primno do sor, dr. Adriano Ma-
chado e irmao do snr. José Ferreira
Machado, distincto quartanista da
eschola medica do Porto.

() infeliz moco linha sido aceom-
mettido duma febre typhoide e so-
brevein-lhe por ultimo uma conges-
téo pulmonar, qile horas depois lhe
terminon a exislencia.

S T
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Desde gue te vi minha alma apaixonada

- Nunca mais descangou um s6 momento

Tua hmagem morena e delicada
(3ravou-se-me de vez no pensamento

Fere-me o peito um grande desalento

-~ E a minha alma ha pouco socegada

Anda a viver, crianga, n'um tormento
Que causa pena a pobre, a desgracada !

Quiz eaguecor-te, mas o teu olhar
Teve a forca capaz de subjugar
Meu livre coragiao. Honesta e doce

A tua voz harmoniosa e suave,
Sinto-a ainda vibrar como se fosse

| O gorgelo castissimo d'ama ave.
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do exlinclo.

Era muoito novo; tinha proxima-
mente vinle e cinco annos.

Os responsos por sna alma reali-
saram-se, no sabbado, na egreja do
Carmo, concorrendo alli grande nu-
mero de esludantes da eschola me-
dica, da qnal & alnmno, comn disse-
mos, sen irmao Jose F. Machado.
Estavain tambem presentes o mere-
tissimo procnrador regio, ex.™ snr.
dr. Auguslo Maria de Castro, sen se-
sretario, snr. dr. S& Varella, o snr.
Sebastido Correia da Costa, direclor
interino das cadeias da relacio e
mais amigos do finado.

Receben as chaves do caixéo o
snr. procuarador regio. Sobre o atau-
de foi depositada nma corda de per-
petnas pelo snr, dr. Adriano Macha-
do.

0 caixdo foi condozido do carro
funerarvio para a igreja por seis es-
tudantes da eschola medica.

A’ sua extremosa familia endere-
CAamnons a mals sincera expressao de
sentunento. s

—

i

Fallecen tambem na ultima sexta-
feiva em Oliveira d’Azemeis, a ex,™
s D, Evangelina d’Aranjo Ribeiro,
irmd o nossae amigo, snr, dr. Daniel
d'Aranjo Ribeiro, dignissimo adini-

: | i .. mstrador dagaelle econeelho,
Naulraglios. — Uma eslalistica | :

A sar.* D, Evangelina Ribeiro era
numa senhora d'onm porte distineto,
intelligente, d'uma eduacagan apri-
morada, d'nm coracdo exornado de
excelsas gualidades que a recom-
mendavam umenso na sociedade.

A nolicia rdo sen fallecimento deve
cansar profunda sensacido em lodas
as prssoas (ue tinham a ventura.de
a conhecer e apreciar sens merilos.

Acompanhamos sna inconsolavel
familia no eterno desgostn por que
estdo passando. ;

Madrld., — Na linha do caminho
de ferro de Alicante a Kilomelro e
meio da gare do Meiodia (Madrid) fui
enconlrado o cadaver completamen-
le despedacado de um  guoarda do
resgnardo de consumo. Suppde-se
que na oceasldao em gue se encons-
Lron j& deveriam ter passado por
cima d’'elle dois on tres eomboios,
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Nio sel que sinto ao ver-te ¢ minha pomba
_ ILANSA

Minha mimosa flor aveludada e pura

Nao sei que luz me vem tho ¢heia de candura

Do ten bemdicto olhar, manancial d'esp'ranca.

Ha muito o meu olhar, o teu olhar procura.
Mas hoje o coraciio alegre jid descanga

Comno o revoelto mar em ternpo de bonanga;
E néo me innunda a alma aquella desvantura.

(Jue tanta vez temi ¢ delicada flor!
Hoje nada me importa, a minha alma serena
Vive da suave luz do teu formoeso olhar.

E eu venho-te portanto alegre confessar
Lue me julgo feliz ao péd de £, morena,
Que me julgo feliz ao pé de ti. amor!

1857. Antonio da Lemos.
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JUIZO E EDUCACAO
ARA ecasar vossas filhas defini-

l Livamenle, deve entrar uma par-
fe da vossa vontade e oalra parte |
da sna. |

Antes o marido tenha muito boas |
gualidades que muito dinheiro. Que |
nao seja muito joven, porgne matri-
monio de jovens e enlace de bone-
COS.

Que nao seja muito velho, por- |
que seria abrir a vossas filhas o ca-
minho dos extravios,

() homem e a mather devem ca-
sar-sa (oando conhecam um ponco
o mnndo,

Ulu homem po'le eonh *cel-o por |
8l 80, porem a mulher eve conhe-
cel-o por intermedio de sens paes,

Deveis procnrar que vossas fillins
nao ignorem, wle certo ponlo, o man,
panl que satbam  stingnil-o do bom,

Enginae-lhes a evitar a seducgio |
por meln Jdo raciocinino, |

Os agenles principaes do mal |
sA0 a cnrinsittade e a ignnrmncia,

Destruindo a segnnda ficam ellas
prepiaradas conlra o priimeira,

Marulo gne toia muther gne lhe
ignora tinlo, toma um passaro encer-
rado n'uima gumfu

Aberla a gatnla, consegne o pas-
gsaro evallir-ge; a responsabilidale
nao ¢ do marido, é (os pass que nio
cuidaram de ensinar ds sias filhas
0 que era spa fntnra liberdade,

Nan deis largas aoarbitrio de vos-
888 filbhas, porem lambem nao obri-
gues - sna vontadde ao casamento,
Deus ha feito dos paes bondosos con-
selheiros dos filhos, mas nunca jui-
Zes Liranos,

Anigus respeilaveis, e nao verdu-

{rOs.

Se vossas filhas esldo per *{hrlmf
mente enamoradas d'um homem, nao |
vos basta essa condigao para GEIIE‘I-u
des,

O amor poe nm anleparo aog'olhos |
do raciocinio. E vos outros ndo es- |
laes enamorados; reflexionae p':Ll
vossas filhas, ja que ellas @o namo-
rar-se, ndo podem fazel-o. i

Vede a sangue [rio se podem coa- |
dimarse o8 caracteres.

Nao cuidaes uma f1or terna e sen-
sivel para ser despojada pelo furﬂr:ﬁn
t'nm caracter violenta, Tambem a
ndo eplregais a um caracter puosila-
nime @ Limido. Marido sabjugado
por sua mmlher, & nm miseravel cu-
Ja aegradagdo se despresa e Lambem
sua nulher exeree um papel muito
baixo.

Todos os homens esldo adquados
para todas as mulheres, se o cara-
cler d'elles ge harmonisa com o d’el
lag. [ista e 80 esta ¢ a chave da har- |
monia do matrimonio.

De twlos os modos inocnlae a
vossis filhas a conviegdo de que el
las devem ceder, Cedeudo, domina-
r'd0 mais que dominando. Dois genios
dominantes nao Lerdao paz nuanca,po-
se mn cede sempre, havera
sempre paz. E isto diz respeilto &
mulher cojo destino & eontrapdr 4
ira a tloecura, ao arrebatamento a re-
Signacaon,

Que nao pretendam subjngar seus
marndos, gque niao se enlremellam
em seus assumlos; e antes de avcon-
selhar esperem ser aconselhalas,

Sa gqmizerem @z r-se fortes, argn- |
mentande on decuhindo, estardo tora |
de <sni t“-.phﬂ.i e ¢om 4"\|H,l"-1l 4N @ |
cahir do pedestal para ndao mais l'*'i
vantar-se.

S= nan ambicionam a antoridade '
mostrando-se hmmildes, ealamlo-se |
quando ‘as provovam e respondem
&s injurias com lagrimas, serdo Eum-l

se algnm

dos,

pre rasoaveis,sempre estarﬁn no sen | sas filhas, ndo s6 as fareis baas £S-
| posas, sendo gue as preparaes a ser

logar,
A mnlher tem em sna fragueza |

nma arma poleresa. Se usar d'ella |

com talento, fazendo-se mais debil

ain‘la serd rainha da ecasa, socego do |
lar, anjo do maltrimonio.

Campenetrae vossos filhas

ponham para ser hoas esposas e se |
0 eSpPOS0 nao aparece logo, gne nunea
'se. cancem de esperar. Ri d'esse |
' palavriado dos homens quanto a casa-
mento,

Todos fallam mal das mnlheres e
nd0 consvgue casar-se é
pura casualidade,

Emguanto jovens acommettem,

mal dizem as wdeias conjugaes, bra- |
Ldam ao eeo a anica voz de malrimo-
' nio,

Melhor occasido aparece e deixam
de clamar.

Entao eramos ainda creangas e
nao nos fzenn falta,

Porem depois dos vinte
ANNOS,
se sithe 0 que dd de si a vida de sol
Leiro,

Cnsta passar ao lado de lanlas
mulheres, sem enconlrar nm carinho
que saha de sens labos, sem ler
nma mao amiga gue se eslenda,oma
alma gne interessada #m  nossas
dores, as acolha e as consols,

A familia divide-se ; flcamos sos;
abandonados moralinente,

E ¢ muilo riste enbrar em casa
a toda a hora e achal-a vasia; sen-
tar-se 4 meza tendo em frente ontro
logar vasio... 4o vasio como o0 cora-
f.:ﬂt'l-

E o homem gne pensa assim es-
L& & meia pulgada do matrimonto,

¢ depois dos vinte cinco annos,
sa0 muito rarns 08 homens gue nao
comecam a fallar d’esta maneira.

U auctor senle nao poder fallar

cinen

| nisto por ('Ipi'llilrll 1.

Sua idade nao Ih'o permille.

' suavisal-os.

de |
todas essas verdades. Que se dis- |

varim moito a3 ileias ! JA |

I

boas maes.

Ainda gne a natnreza dote os fi-
lhos de instinctos preversos, esla na
mdo dos paes, sepdo remedial-os,
Porcm nao descuideis
' no principio as faltas.

Néo deixeis nada para depois.

Fazei, finalmente, que reflexio-
' pando n'este sentido que € o termo
' d’'nma vida de bonecas e o prineipio
d'nma ounlra de dever ndo tomei
nnnca como recreacdo o aclo mais
formal da existencia.

E se procedemdo d'esta maneira
forem [elizes, a vOs deverdo grande
parle de sua felicidade.
| Se forem desgracadas, nnnea po-
deran culpar-vos, & vossa conscien-
' eia ficara trangmilia.
‘ N'nm e onlro caso, se daes a vos-
sas filhas verdadeira edoeacan, ja
'ndo sereis origem de gue alginma vez
pPercaimn o jiizo.

(Trad, o hespanhol).

[Gonclusdo).
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LAMENTO

R. S.

Sinto que vivo, porgus vou Imorrer,

Hamilton d'Araujo

Eu julguei que pudesse atravessar
o procelloso Oceano d'esta vida,
s tendo por pharel, buasols qu ri-:ia.
a luz do teu sombrio e doce olhar.

Brove fol essa esperanca deamentida,
0 teu amor partin p'ra ndo voltar;
@ eu sosinba flquei no immenso mar,
a ver se inda alcan¢ava s fé perdida,

Debalde suppliquei | A Providencia
ndo se compadecen da dor immensa,
na qual julgo encontrar acre prazer,

Reconquistar nfio pude aardente crenga,
& hioje, nu sanctuario da consciencia,
“Sinto que vivo, porque vou morrer !,

Que mais pode snceeeder ? Que se 1'

| ndo casemn vossas filhas 2

N'estle caso a vos toca [azer- HIEE

ra que a mulher possa viver,

————

Sem isto ndo podeis baixar ao tu-
mulo com a esperanca de ter educa-
do bem vossas filhas.

Que nonpca, por vossa cansa, en-
contrem dura sua siluacao depois
de tomar estado.

Que nunca pnssam amaldigoar:
vos n'um arrebatamente lonvo.

Cuidado de que a sna educagio
e suas boas gualuvlades lhes conser-
vem algum attralivo para tlepois que
passe a juventnde e a belleza,

Que a falta da formosura as ndo
deixe s0s.

Que se nao resnma todo o sen
encanto em coisa tio breve,

O circulo dos deveres d'um pae
& linmensao,

Divels ensinal-as a ser discrelas
por 1880 mesmo que & discripgao &
ldo ditficil.

Deavuis fazer-lhes odiar o laxo que,

conhecer gue, se bem qne sen :it,ﬁ--

' Lino seja o matrimonio, nan é Hh‘-m*j

Clutamente necessario min homem pa- |

Cherchez Ia femme...

Alice Moderno.

HdAM quasi quatro horas da tar-
e,

Umina linha de trens de praca es-
tacionava no lado occidental do Ter-
reiro do Paco, e debaixo da arcada
havia ainda algans grupos parados,
conversando,

O dontor, & esqnina da rua do

- Ouro, fallava com dois sugeitos ves-

aléin de consnmir os miores enrlda- |

¢ espantalhio tervivel para os
martilos.

Deveis tambem preparar sna in- |
telligenvia e sen coragao para gue |

saibham  envelliecer

gue & wma das |

questoes mais difficels para o sexo |

femenino,

Carkit anno (qne passa, deve dej-
xar atraz umas gquantas tllusoes lou-
cas, A cambio de algama rasas pura,

E" necessario dar a cada coisa a
stia epocha, As @mogoes e senlimnen-
tos ‘arrebatados devemn soesgar-se,
5O as ileas devem ser sempre ra-
spavelrs, dignas e virlnosas,

Com a boa educacao dada a v

- 1nsi

tidos de prelo, sobrecasacas compri-
das abotoadas, cara rapada e mnito
trigueiros. Eram padres canarins:
iam saber o resnltado d’'uma preten-
sdao para o Ultramar.

—Fallei com o ministro, Descan-
cem.

Estas coisas nao se [azem assim,
de repente. E’ preciso tempo.
elle prometien e nao falta,

—Muito obrizado a v. ex.* Volla-
remos entdo Amanha ?

—Amanha? nao... diabo! ama-
nha & dia d'Anno Bom : estdo as re-
parbicoes fechadas, Na sexta-feira...
Minli senhora... Como passa v. ex.*?

E ilescobriu-se mnito respeitoso,
Lode risonho,
eleganle, gue alravesson o passelo e
seguiil rua aciina,

—E" a viscondessa de Santo Ama-
ro, wina esplendida mulher, como
veéa...

0= dois padres tinham nm ar
acanhado e win sorriso serviga', gna-
si humilde. Sentiam-se peguenos,
nificantes 10 lado do doutor,

inha tanta influencia, que [l-

que

i

lava com os ministros a toda a hora
e que conhecia o alto mundo.

Seguira com o olhar a fidalga, que
parara a poucos passos, para con-
versar com nm rapaz alto, de bigode
em arco, Inva cinzenta e monoculo.

Devia ser um nobre, com aguelle
ar desembaracado e porte distinelo.

Comparavam-se com elle e acha-
ram-se mesqguinhos, inuteis, bur-
guezes, Limidos.

O doutor parecia tel 0s esquecido
g fixava de longe a viscondessa.

—Na sexta-feira entdn...?

, — Sim, siin; quando quizerem...

J& sabem...

0Os dois despediram-se timida-

' mente, tirando o chapeu, e estenden-

e
e —— e . e, =

=5

Mas |

Passava mina mualher |

do a mao, muito acanhados.

—Senhor doator, ..

—Entian adens! ja sabem...

E enfion pela rma do Onro, atraz
da mulher, que ja ia ao principio do
segundo gquarteirdo. Apresson o pas-
B},

Mais adeante a viscondessa paron
em [renle d'ouma montra de onrives.
Na porta segninte era a entrada pa-
'a mn restaurante.

O doulor deteve-se ao pé da vi-
draca, mas den logoum Tasso alraz,

sacidindo o subretudo com um ges-
lo de repngnancia,

Com a cara encostada ao vidro,
nm rapasinho descalgo olhava para
denlro, enlevado nas carnes frias,nas
perdizes corddas, nos pratos de ca-
mardes amontoados,que o tentavam.
Uma camisola rota nos cotovellos
punha-lhe a descoberto os bracgos
magros, roxos de frio.)’entlre as abas
caidas d’'um chapeo velho saiam-lhe
farripas espessas de cabello casta-
nho, emaranhado.

() doutor sentin tentagdes de the
bater, de anxolar daquelle vagabuns
do, qne lhe sujara o casaco, que
imperia o tranzito, agnelle vadio
immondo gne produzia ndusens,
Odiava toldos os pobres gque pedem
pelas rnas, fazendo exposic¢do de mi=
serias, miserias em que ndo acredi-
lava.

—Sdo unsintrnjdes |—dizia —Pa -
dem por calculo! Vdo trabalhar !
Ninguem morre de fome..,

E quan ‘o algum lhe eslendia a
mdo; de noite, nos recantos mais
escuros das Lravessas, elle voltava a
cara, nédo respondia, ndo olhava.
Odiava-os,

0 pequeno conlinnava immovel
ao pé do vidro.

O doutor ia tocar-lhe ¢om a pon-
teira da bengala mas n’este momen-
lo vin gue a viscomdessa, de longe,
examinava o rapazito,

No olhar da fidalga havia nma ex:
pressio de do, que o fez corar. Sen-
tin logo nimn grande desejo de fazer
bem, de exercer a caridade, de se
mostrar grande, philantropico, de
evidenciar o sen bom coracao; e, fln-
gindo ndo saber gne o observavam,
aproximon-se da creanga,

—Como te chamus tu, 6 rapaz?

0 pequeno volton-se, Era pallido,
franzino, olhos gramdes, tristes, bei-
gos delgados, chloroticos. Poz o
olhar vago no doutlor e respondeq Li-
midamente :

—[En sou Jodo...

—Tens [ome?

A creanca tornon a fixar a vidra-
ga, n'wmina altraccao irresistivel,

Unando volton a eabeca, eorriams-
the dnas lagrimas pelas faces.

O doutor senlif-se commaovido,

Era a primeira vez gue isto |he
acontecia, Devia ser verdaileira aquel-
la miseria silenciosa. Nao se é aclor
e hypocrila aos sele annos, Ezque- .
cen (uasi a viscondessa e melten a 5
imao an bolso.

N'este momenlo ouvin uma voZ

no lado -

—Nao, doutor : leve-o 14 dentroe
dé-lhe de comer,
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—V4, va. Quem da aos pobres,
empresta a Deus...
E a fidalga, chamando um trem

gtam passava, mandou seguir para o

litre.

0O doutor ficon nm instanle para-
de, absorto, meio envergonhado, pen-
sando,zangado comsigo proprio,repu- |

nando-lhe o primeiro impulso de se |
azer valer aos olhos d'uma mulher, |
exercendo a caridade que se mostra |
para ser adulada e conhecida. |

—Miseravel ! E somos todos as-|
sim | F

Mas sentia j4 a consciencia tran-|
quilla. A commogdo que experimen-
tava era sincera: absolvia-o.

Chamou o rapasito e entrou no |
restaurant, |

—{)ue queres tu, dize 147! :

—Enun... en tenho fome,... |

—Oh | rapaz! traze carne assada, |
pado e vinho... |

—Mas & que eun.., |
mer...

—Entdo tu tens fome e ndo qne- |
ro comer!? |

O pequeno baixou a cabeca, e
apontando para o-pdo que o criado

nao (uero co-

—Tem rasdo,minha senhora; tem. |

i BUENA-DICHA

e ——
———

{a M. ¥, da Silva Pereira)

1 RA noite escura, sem estrellas;
d'essas noites pouco sSerenas

qne annunciam chuva; era seganda-
feira do carnaval. As rnas da cidade
de ordinario tao desertas, viam-se
agora transitadas por innnmeras pes-

|

goas. De lodas as casas sahiam fa- |

milias que se dirigiam a hailes car-
navalescos. Os theatros coinecavam
a encher-se, 08 particulares reuniio
os sens conhecimentos; saldes de
sociedades e edificios publicos por
uma diminata qnantia amontoavam
nas salas milhares de pessoas. En-
tre essa multiddo enorme e [olgazd
que percorre doidamenle as roas,
vamos encontrar parado a uma es-
quina, embugado alé aos olhos stlen-

cioso, evitando ser vislo, nin homam |

que parece esperar alguem. Nao lhe
vemos as feicOes, mas lemos a cer'-
teza de ser o conde d Armond. De2-
pois de ter estado mnito tlempo n'a-
¢uelle sitio principion a andar, n'nin

um descrenle.

trazia, disse, entre denles, n'um so-
Ingo :
—Deixe-me levar so aqguillo.
0 doutor comecgou a arrepender- |
se da sua generosidade,
—~Queres levar o pao ?
—Sim, senhor...
—Entao porgue nido comes ?
0. pequenito callon-se. L aanidio::
—Vamos, responde | |

, = —Na verdade. ¢ muito curioso o
E o doutor Linha os olhar quasi | : -
? 2 L e dizes, disse nm.
irado e a voz rude. |LI SN g :

— D aorelitag? pergnn-
—LE’ porque a minha mde tam- |, “E:ﬂ:?;f‘ D acreiises - pergon
bem tem fowme... | —Nao, ninguem pode adivinhar o
futuro,

—Ninguem? Adivinha elle. Anda
e veras; o cigano espera-le,
. —Pois bem; eun vou.
‘ —0Olha, ea era como tu; tambem
I

nao acredilava, mas agora,..

passo ligeiro, percorrendo nmas poil-
cas de ronas levando enconlroes a
todo o instante, apressando o pass0
cada vez mais alé ir ter a min largo.
'Ahi paron, olhon em volta, affastan-
'do-se ao mesmo tempo d'nma poria
'que se abria para dar passagem a
(dois individuos que sahiam conver-

. = = »_-

Meia hora depois havia um jantar
de.festa n'nimm miseravel rez-do-chao,
a Graca.

Uma mnlher e uma creanca [es-

glavam-o dia do Anno Bom.
L

Um olhar de mulher convertera
A dovida cedera o
logar & caridade, e mais nma vez se |
confirmava a phrase : — cherchez la |
femme, |

||||||||||| i W

porque os dois individuos ja lam
longe. No entanto seguin atraz d'el-
les por nma rna estreita e vin-o0s en-
trar n'um portal escuro. Ahi paroun,
' estava sO e murmuoren—Adivinhar o
fotaro ? Um cigano? Serd possivel ?
| Oh! ndo, nao ereiol Mas, emfim, hei-
' de 14 ir. Novo, fidalgo, sem familia,
| pobre, sem ter esperanca em nada,

Laja Tavares.
L e
OCLEAR !

Ew conheci-le ainda bem crianga.

Tinkas nos othos a ideal dogura

Das virgens de Murillo, ¢ a illuminura
Duwin dinmante em denaa e negra trangda.

|ﬂ men fularo!

Passados instantes, sahiram dois
'valtos conversando baixo.
0 Conde entrou caminhando as
'escuras, sobin umas escadas mal
'alumiadas e baten a uma porta, Ia
| resoluto.
\  Esperon
Othar tdo terno ¢ santo, olhar tdo doce {

Loire ! bem loiro, o lew cabello ! e casta,

Tado casta e linda a cor dos olhos feus,

ggu inida haje meymo um tew olhar me basta
ra que ew creia cegamente em Deus |

e emquanlo esperava

Nunca enconlrei ! a gente até esbremece

Vendo-a de perto... agsim como 22 [osse

Uma visio que alli apparecesse !

cercava, porém nada havia digno
'd’apreciar. Por cima da porta onde
' batera lia-se em lettras d'ouro: Luiz

Pois esse olhar... (82 tu soubesses bem ' Bohemaio. EEDEI‘HII ponco, porquse a

f
!

Emquanto o cigano percorria com |

o dedo algnmas linhas da maéao do

conde, parando de vez em quando, |

o fidalgo procurava atravez da mas-
cara do desconhecido o0 rosto que
alli estava escondido.

{Conlinita/. Alberto Cosla.

e Sl I

VA BEA DA ANARGURA.,

Oh ! minha doce irmd, guem me diria,

A mim, que retrales a tua ymagen,
we no corvver velaz desta viagem

Sem te reconhecer te encontraria !

Dizem-me seves tu ! Serds, Maria?
Mas entdo, immensissima voragem
Te arrebalou, fominta, na passagem,
4 eterna primavera de alegvia !

0. mesmio mar, vem vés; o mesmo ceu;
Aquelle que nos vin, nos conhecen
A crer na flor azul—de nome exp’rangd...

Sd tw mudaste, minha pobre irmd /
Poder crucl fez noile essa manhd,
Alma toda de luz, triste erianga [

Sergio de Castro.

TRIOLETS
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IX

Tu és nm anjo ridente

Oune a minha vida enebria
N'esse eterno amor ardente;
Tn és um anjo ridente,

Men prazer, minha alegria,
Amor ecasto, puro, ingente,

' Tu és um anjo ridente

O conde nao pdde ounvir o resto

a nao =ser no descanso elerno valen- |
' do-me do suicidio, oh! gqnero saber |

i

comegou a examinar tado o que o !

Quanto elle anima wm corapdo jd mortol.J) | porta abrin-se. O ﬂnl;llgﬂ tinha dian- |

Acaricia maiz que o elhar de mde,

- de si uma sala ricamente mobila-
Porque ¢, emfim, o mew. melhor conforto... te d an la ricamenl: )

| da; luxo oriental desde o estogue
At n'um dia da semana santa, | alé as tapecarias, gosto e riqueza
Ao ver-the o olhar, tao meigo ¢ confristado |
Aquelle olhar que 108 attrahe e encanta,

: : : miava a sala, Inz pallida, oscillante.
Fui prostar-me a seus pés, allucinado,

Ao fundo, n'am divan carmezun,
algnem estava sentado, O conde era
¢corajoso, amava as avenluras até,
mas em cerfas occasioes o sysitemna

Asstm como Romei de Shakspedre,
Num exiasis d omor extraordinario !
' que ew imaginei que i a sar,
A quella hora, a Virgem do Calvario...
'de medo ou entdo de espanto. Ca-
'minhou vagaroso até ao divan.
Quem ahi estava parecia ser ho-
mem bastanle novo, tinha o roslo
 vedado por mascara de seda preta.
0 mascara ao vér que tinha diante
de si am estranho disse brandamen-
 te. Qneres saber o lea futaro?
| —Sim, disse o fidalgo.

Teixeira Coelho.

L
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a Eduardo Lopes
Se fogses minha an menos um instanta

=]

Faria meigamente d'esse olhar 5 —VYou ler-t'o na palna da toa |
Um sonho snavissimo @ oscilante Lo
Tecido pelos raios do luar. | inao. >

Porto, 87. Alberio Rocha. | —Ahi a tens.

imperavam alli. Uma unica Inz alu- |

nervoso acorda e nis trememos ou !

Que a minha vida enebria,
X

Amando-te s, na vida

Nio notro um ountro desejo
Do que possuir-le gnerida.
Amando-te s0, na vila

0 que immensamente almejo
E’ no teu peilo guarida;

W OEEE E M e me—— e — skl om. . g i e —— RS s
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VERNIEES DB HARKISON

DEPFOSITARIOS

UNICOS

Amando-te 86, na vida

' Nao nutro um outro desgjo.

XI

O ten rosto meigo e terno

Suave parvir me assegnra,

N'nm amor conlinno. eterno.

| O tea rosto meigo ¢ lerno,

i
i

Berco de tanta candura

'E d’'um sorrir sempiterno,

O teu rosio meigo e terno

' Snave porvir me assegura.

XII

Oh ! virgem dos sonhos meus,
Oh | virgem que en idealizo,
Tit &8s nm anjo, o meu Deus,
Oh! virgem dos sonhos meus,
Quero, dos tens, um Sorriso,
Da-me um sorriso dos teuns;
Oh ! virgem dos sonhos meus,
Oh ! virgem que en idealizo !

Almeida Pinto,

e

ANNUNCIOS

HORAS VAGAS

e —— )

LOGOGRIPHO
. Ao snr. Narcizo d'Albuquerque

Em paga da camelia, outra flor
Lhe offérece o auctor dos “Triolets;
E por quem é senhor, nio se encommeode;
Se ndo para outra vez
Em logar d'uma sé flor, serilo dez,
*

ol

7,9,8,7,

| Ao prestar-lhe o meu auxilio—6,7, 4, 4, 4
¥ =

| Queria-lhes dar esta ave — 4, 2 8, 2, 4,
| I'oi prociso segredar—4, 5, 4, 6, 2, 8.
l Em lance tic mau e grave. — 3, 5. 6, 4, 7, 6,7,

O conceito mén amigo,
E' flor : outro nio digo.

Almeida Pinlo,

CHARADA NOVISSIMA
- a Julio Rodrigues F. Guimardes

| 2 9 - Que deleite ! Que delicia! Mas que fel ..

| Porto. Narciso d" Albugquergue.
*. Decifracdo do logogripho do numerc pas-
| sado:—CAMELIA.

— L .

L

= c— o —

BOWDEY & ¢

Baptista «& Barbot, largo de S, Domingos, 78, e rua de Sauto lldefonso, 87,
silva & Telxelra, praca de D, Padro, 105.

José Martins Ribelro, roa do Almada, 230,

pvangelista José da Sllva, rua do Bomjardim, 380.

Recommends-se com =
l*sptflnhu_l:tde I8 MATCiS ﬁ@‘ﬁ;
FLATTING ¢ CRYSTAL. B2l
Lanlo de primeira como QZEFAR

Ty
de sequada qualidade.

Verniz Flatling, de 1.* qualidade, galan, 25200 reis;—de
de 1.* qualidade, galdn, 25200 reis;—de 2.%, 25000 reis,

Yerniz crystal,
' Desconto p

[ ji bem conhe-
=sbee \ cida a  supenondade

e esles vernizes.
WoAEY  Dise amoslras a
quem as peir

G u

| 300 rels,

ara reveoder.

IMPRENSA BREAL—Praca de Santa Theveza, 43, 44 ¢ 45—PORTO.




